
Уважаемые читатели! 

Издательский Дом МГУ имени М.В.Ломоносова и Национальное бюро 

переводов Республики Казахстан на безвозмездной основе предоставили в 

Центральную межпоселенческую библиотеку экземпляры «Антология 

современной казахской поэзии» и «Антология современной казахской прозы». 

Антологии представляют собой сборники стихотворений, повестей и рассказов 

современных казахских авторов. Многие из произведений впервые переведены на 

русский язык, являются уникальным научным материалом по культуре, литературе 

и истории Казахстана.  

Перевод и издание двух книг осуществлен одновременно на шесть 

официальных языков ООН: русский, английский, испанский, французский, 

китайский и арабский. Все переводы на другие языки ООН произведений казахских 

авторов выполнены через русский язык, к переводам были привлечены лучшие 

специалисты Кембриджского университета, Института Сервантеса, французского 

Дома книги, Египетского национального центра в Каире, Национального 

издательства в Китае, национального бюро Казахстана, Союза писателей России и 

издательства МГУ. В сборники включены произведения 60 отечественных авторов. 

Тираж на каждом из шести языков составляет по 10 тыс. экземпляров.  

  Адресованы для учёных, исследователей, студентов, а также для всех, кто 

интересуется казахской литературой, историей и культурой. 

 

     

Антология современной казахской прозы. - Москва: 

Издательство Московского университета, 2019. - 854 с., ил. 
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